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Budapest, október 15. 
Odaát Ausztriában nagy parlamenti harezok 

készülnek a politikai helyzet edddigi urai, az osz-
trák-német alkotmányiul párt és a csehek közt. a 
kik a most megnyílt reichsrathban végre Taaffe 
miniszterelnök biztatására elfoglalták  rég üresen 
álló helyzetüket. 

A csehek még alig melegedtek meg a reichs-
rathban, még alig jutottak a kormányzat gyakorla-
tának egy részéhez, melyet még az alkotmányiul 
párttal kell megosztani ok, már is előléptek pro-
gramiunkkal, mely az alkotmány megváltoz-
tatását czélozza. E programm az ó-csehek fő 
lapjában, a prágai ,.Politikában jelent meg s csak 
idő kérdése, hogy mikor fog  a reichsráth elé ter-
jesztetni positiv javaslat alakjában, — de addig is 
élénken emlékeztető a cseh tervekre, melyek a cse-
hek reichsiatliba lépését előidézték. 

A cseh szláv nép, s mint ilyen, magán vi-
seli a szláv karakternek minden jellemvonását. A 
szláv faj  SZÍVÓS, czélját szakadatlanul szem előtt 
tartó s egyúttal nagy előszeretettel viseltetik az 
ármány s a cselszövény iránt. Könnyű kedélyű, 
erélytelen, eszmék iránt lelkesülő a magyar, egye-
nes és becsületes a német, udvarias és elhatározott 
a franczia,  nyers és erélyes az angol, SZÍVÓS és 
képmutató a szláv. Nem árt, ha a népek lélekta-
nának egy némely tételeit a konkrét politikára is 
alkalmazzuk. 

A csehek hoszzu elmaradás után s jobbra-
balra való hosszas alkudozások után beléptek az 
osztrák reichsrathba. A reichsrathnak ez által hir-
telen egészen más, eddig ismeretlen phisiognomiája 
lett, mely nem egy talányos feladat  megfejtésével 
fogja  szaporítani még az-államférfiak  gondjait. — 
Mert téved az, ki azt hiszi, hogy a csehek belép-
tének nincs más jelentősége, mint hogy azáltal az 
osztrák reichsráth végre teljessé lett. 

Mert hisz alig hogy megnyílt a reichsráth s 
már is mit látunk ? A villanyos feszültség  már is 
beá'lott az ellentétes elemek: a nemetek s a cse-

hek között. Okot rá az adott, hogy a csehek a 
képviselői eskü letétele előtt „jogóvásukat" a trón 
zsámolyához juttatták'. Bármily jámbor színezetű 
legyen is ezeu okmány, a selymes patának mégis 
érezhetők a körmei ; első óvatos kísérlet az, feszítő 
ékkel megközelíteni a mostani alkotmány eresz-
tékeit. 

S a küzdés a csehek s a németek közt már 
meg is kezdődött. A felsőházba  belépett négy cseh 
mágnás ott is előterjeszté a cseh Jogóvást" és 
S c l i m e r l i n g lovag a legkerekebben s legsimi-
latlanabb szavakkal alkotmánytalanuak s érvény-
telennek nyilvánította azt. Mily iróniája fekszik 
abban a sorsnak, hogy épen a czentralizáczió fő-
bajnokának kelle 111a a cseh föderalistikus  törek-
vések ellen a dualizmus védelmére föllépni,  Schmer-
1 ingnek, kit épen e dualistikus államforma  életbe-
léptetése buktatott meg. 

A tény tehát, az, hogy a cseheket a Hohen-
warth-i'éle rendszer megbukása nem tette okosabbá, 
ismét annak életbeléptetését akarják megkísérteni. 
Mert 111a már bizonyos, hogy ha Taaifenak  nem 
sikerül levarázsolni az általa felidézett  szellemet : 
ez Hohenwarthot fogja  rövid idő alatt a helyzet 
urává tenni, s Hohenwarth neve, föderalistikus 
rendszereinek föléledésével  a szláv hegemóniát je-
lenti Ausztriában. 

Mint czikküuk elején emiitők, a csehek már 
most előléptek programmjukkal, mely oda megy 
ki, hogy Ausztriában előbb-utóbb alkotmányválto-
zásnak kell történni. E programúinak most még 
selymesek a patái. A csehek kimondják, hogy a 
d u á l i s must bántani nem akarják, persze ne-
hogy a magyarokat megsértsék s azokat idő előtt 
ellenségeikké tegyék; de czéljuk,Qiogy a delegá-
c z i ó k h a t á s k ö r e k i t e r j e s z t e s s é k , s 
egyúttal hogy a szláv kormányok és községek mi-
nél több önkormányzati joggal ruháztassanak fel. 
A delegácziók hatáskörének kitágítása nem czéloz 
kevesebbet, mint hogy a monarchia súlypontja e 
közös testületbe helyeztessék át s a magyar or-

Temetőben. 
B u d a p e s t , 1879. okt. 15. 

Az ősz beállt s a temető látogatói napról 
napra szaporodnak. Mindenki siet fölkeresni  el-
hunyt kedvese sírját, míg a szóp idő tart, — télen 
ugy sem sokszor látogathat ide. S van is valami 
meghatóan szép a temetőben őszszel. 'Míg a fák 
lombjai frissek,  zöldek, a mig üde, illatos virág 
díszlik a gonddal ápolt sirhalmokon, addig, bármit 
beszéljenek, a kép benyomásából hiányzik az össz-
hang. — Ez az üde, virágzó élet teljességgel nem 
való a halottak országába. Hanem mikor az alá-
boruló ágak lombjai sárgulni kezdenek, lábunk 
alatt minden lépésnél megzörren a száraz levél, a 
sirdombok virágai halványak, félig  már elhaltak, 
és midőn a száraz virágkórókat bánatosan zörgeti 
az őszi szél : akkor a temető képe megragadja a 
legközönyösebb lelket is, melancholikus hangulatot 
kelt és az ember csaknem örömmel időz a szomo-
rúság e birodalmában. 

Talán ezért is van, hogy őszszel sokkal töb-
ben járnak ki a temetőbe. Álig mult el a d.'l, már 
is csoportosan jönnek felnőttek  és gyermekek ve-
gyesen. Legtöbbnek a kezében egy-egy koszorú 
van. Ez itt Budapesten különben is divat ; talán a 
világ egyik városában sem költenek annyit koszo: 
rura, mint nálunk. Hadd lássák, mily gyöngéd ke-
gyelettel őrzi az elhunytnak emlékét! Jönnek ele-
gáns nők és mély gyászba öltözött, igen csendes, 
hallgatag öreg asszonyok. S ha az ember egy sé-
tát tesz, minden második-harmadik sir mellett talál 
egy-egy komoly, elgondolkozó férjet,  ki a kis pa-
don ülve, tenyerébe hajtott fővel  elméláz és lelké-
ben visszavarázsolja azt az eltűnt és vissza nem 

térő boldog időt, midőn azzal, ki most a föld  alatt 
nyugszik, édes napokat töltött el öröm-, megelé-
gedésben. - Emitt egy fiatal  hölgy, ki friss  ko-
szorúval cseréli fel  a feledhetlen  férj  sírkövén az 
elszáradtat. Ott egy tisztes matróna kötöget élte 
javában elhunyt űa sírja mellett, mig odább uno-
kái játszanak, kergetőznek a sírok között, foga-
lommal sem birvíi arról, kit vesztettek el abban, 
kinek sirkövéről le nem tudja venni a jó nagyma-
ma koronkint könyekkel megtelt szemeit. 

Vannak, a kik állandó látogatói a temetőnek 
egész éven át. El se tudnának lenni anélkül, hogy 
minden istenadta délután, ha csak a rosz idő meg 
nem akadályozza — ki ne jöjjenek ide s pár órát 
ne töltsenek annak a sírjánál, a ki, mig élt, oiy 
kedves volt előttük. Ugyszólva csak akkor élnek, 
mikor ott ülnek a kis, zöldre festett  kerítésen be-
lül, — s ha az ember figyelemmel  nézi őket, ugy 
tetszik, mintha formális  társalgás folyna  a látogató 
és n sirban nyugvó között. S a temető e rendes 
látogatói közt bizonyos nemű ismeretség, mondhat-
nók lelki rokonság fejlődik  ki. Sajátságos rokon-
szenv támad bennök egymás iránt, habár névről 
alig ismerik egymást s vagy épen nem, vagy csak 
nagy ritkán s akkor is minél kevesebbet beszél-
nek egymással. Halkan köszöntik egymást s to-
vább mennek. Hanem azt tudják, hogy ki kit lá-
togat s tudják, hogy azt, a kit naponkint fölkeres-
nek, szerették. És a szeretetnek ez a közössége 
képezi a benső kapcsot közöttük. 

Jön egy elegáns férfi,  karján egy nagyon hal-
vány arczu szép fiatal  növel. Utjokból a Szük mes-
gyén tiszteletteljesen tér ki mindenki, még az az 
öreg anyóka is, a ki már huszonöt esztendő óta 

szággyülés hatásköre egy tartománygyülés niveau-
jára nypmassék le. Mely törekvéssel épen ellenke-
ző a magyar tendenczia, mely a magyar ország-
gyűlésnek iugerencziáját a külügyek vezetésére nö-
velni akarja. 

A .csehek törekvései tehát uyilvánvalólag olya-
nok, melyek teljesedése a monarchia eddigi alkot-
mányának átalakulását s a dualistikus államrend-
szernek föderalistiknssá  való átalakulását idéz-
né elő 

Jó volt. a csehek e törekvését nekünk még 
idejekorán a maguk valóságában megismernünk. A 
magyar kormány ébren van, s a magyar ország-
gyűlés nem kevésbé s rendületlenül el vau hatá-
rozva megóvni az utolsó betűig azon jogokat, me-
lyek Magyarországnak a monarchiában a dualisti-
kus államforma  által biztosítva vannak. S András-
sy is idehaza van, a maga meg nem fogyott,  sőt 
hatalmában nőtt tekintélyével, mely elhatározó sú-
lyú minden politikus előtt mind itthon, mind a 
külföldön.  A dualistikus államforma  megizmositá a 
monarchiát, fölemelte  tetszhalott! állapotából a lia-
talomsuly olyan fokára,  minőt már rég nent élve-
zett. S mindezt Magyarország jogos kivánatai alap-
vető részének kielégítő része, idézte elő. Ausztria 
belügyeibe nincs beleszólásunk, habár a cseliék ki-
elégítése végett ott most oly experimentumok lát-
szanak is végbemenni, melyeket mi a monarchia 
nemzetközi állására nézve koczkáztatott vállalat-
nak tartunk. De cz experimentumoknak uetn sza-
bad e dualismust érinteniük, mert az a m i joga-
inknak biztositója s igy azt Magyarország védeni 
fogja  körömszakadásig. 

N. 

A v a l l á s é s k ö z o k t a t á s ü g y i mi-
n i s z t e r által a középiskolákról legközelebb a 
képviselőház elé terjesztendő törvényjavaslat,  a 
középiskolák állami felügyelete  iránti határozmá-
nyokat is tartalmazni fogja. 

jár ide. Nem, mivel azok az előkelő osztályhoz 
tartoznak, hanem mivel a még friss  sebek fájdal-
masabbak, mint azok, melyeket már évek óta vi-
selünk és a friss  fájdalomnak  kiváltsága van a ré-
giek fölött. 

— Néhány nap előtt temették el egvetlen 
gyermeküket — mondja egy éltes anyóka szom-
szédjának, a ki komoran néz utánok. 

— Nekem férjem  és hat gyermekem nyugszik 
itt, — válaszol emez. 

— De nem most vesztette el Őket! 
— Az utolsó két év előtt kisértem ide, — 

mond ez ismét és elfordul,  átadván magát szomorú 
emlékeinek. 

Hanem fordulnak  elő kevésbé megható jele-
netek is. 

— Hogyan uram, ön itt ? — szólitja meg egy 
fiatal  gyászos nő régi ismerősét, ki kalapján fá-
tyolt visel. 

— Hát nem tudja, hogy két hó előtt temet-
tem el a feleségemet  ? 

— Azt nem tudtam, — feleli  a nő. s el-
hallgat. 

Kis idő múlva felemeli  fejét  s nagy kék sze-
meivel mélyen a szeme közé néz az öreg özvegy 
férfinak,  a ki csinos ember. 

— S nem fog  ön újra nősülni ? — kérdi 
halkan. 

Amaz nem válaszol, csak némán üdvözli is-
merősét s tovább megy. 

Amott egy csinos gyászos nő négy gyerme-
kével áll körül egy gondosan ápolt sirt. 

— Az esztelen 1 — mondja halkan egy ott 
elmenő asszony a másiknak. — Férjhez mehetne, 



A n d r á s s y g r ó f  k ö r l e v e l e , a mely-
lyel a monarchiának külföldön  levő képviselőitől 
elbúcsúzott, igy szól : 

„Tizenhárom évi emésztő és felelősséggel  ter-
hes tevékenység után, tekintettel az általános hely-
zetre, a mely nyugalomra való vágyamat lehetővé 
teszi, indittatva éreztem m-gam, hogy tisztelettel 
jes kéréssel járuljak ö felségéhez,  legkegyelmesebb 
urunkhoz, hogy mentsen föl  a külügyminiszteri 
hivataltól és a császári ház miniszterségétől 

Ó felsége  a legkegyelmesebben méltatta azo-
kat, a melyekkel e kérésem támogattam, és ennek 
teljesítése által ujabb bizonyítékát méltóztatott 
adni legfelsőbb  kegyelmének. 

A legutóbbi tíz év eseményei korszakos jelen 
tőséggel bírnak. Abban az állapotban voltam, hogy 
ő felségének  szolgálatában álló minden közegtől 
nagyobb és rendkívüli tevékenységet kívánjak, i 
F.n remélem, önök osztani fogják  velem azt a tu- ' 
datot, hogy nem munkálkodtunk sikertelenül. Mi-
dőn megválók állásomtól, szükségét érzem, hogy 
Excellentiádnak legmelegebb köszönetemet fejez-  j 
zem ki azon odaadásáért ós buzgalmáért, a mely-
lyel támogatta törekvéseimet. Egyszersmind azon j 
kérésemet kötöm 'ezzel össze, hogy Excellentiád j 
hasonló odaadó támogatásban fogja  részesíteni utó- | 
dómat is." 

Fogadja * stb. 

A k öjZ ö s m i n i s z t e r t a n á c s b a n , a 
melyet ő felsége  elnöklete alatt tartottak Bécs- j 
ben, végleg megállapították az 1880. évi közös 
költségvetést. 

A delegátiók összehívásának napját még nem 
tűzték ki véglegesen. Mint a „Fremdenblatt" irja 
november végén fog  ülésezni. 

A r e i c h s r á t h e l n ö k é ü l , hir szerint Co-
ronini grófot,  első alelnökéül Smolkát, második 
alelnökéül pedig Goedelt fogják  megválasztani. A 
bécsi lapok jelentése szerint e tekintetben már 
megállapodás jött létre. A lengyelek még nem fo-  I 
gadták el a jelöltek ezen lajstromát, mert a club 
nem tette pártkérdéssé az elnökök választását ál-
lítólag azért, mert a párt egyik-másik, tagja nem 
akar Coroninira szavazni. 

Különben azt is jelentik, hogy a választás 
még most is ingadozik Rechbauer és Coronini 
közt, mert a lengyeleket ez esetben nem kötik le 
clubjuk statutumai. A csehek és a jogi párt egy 
hnngulag Coroninira szavaz, mint a kormány je-
löltjére/ Azt hiszik, hogy a lengyelek közt, a kik 
az automista párttal szemben kötötték le magukat, 
sok secessionista lesz, a ki Rechbauerre fog  sza-
vazni. Az alkotmányhü fractiók  gyűlése közelebb-
ről dönti el ezt a kérdést. 

Az o r ojs z n é'm et vi sz'o'n y ok jellemzésére 
megemlítjük, hogy az orosz belügyminiszter fel-
függesztette  öt hónapra a „Ruszkaja Pravda" hír-
lapot, a mely elkeseredett támadásokat intézett 
Németország ellen. Ebből azt akarják következ-
tetni, hogy a pétervári kormány véget akar vetni 
a németellenes izgatásoknak.^ Ez jnem lehetetlen, 
ha azt vészük tekintetbe, hogy az orosz kormány 
beláthatta eddig a liirlap-háború rosz következmé-
nyeit. 

E fordulattal  nem akarjuk összefüggésbe  hozni 
a legújabban ismét fölmerült  hirt, hogy GorcsakoíT 
határozottan kéri fölmentetését.  Könnyen megtör-
ténhetik, hogy mind a kettő valótlannak bizonyul. 

K o n s t a n t i n á p o l y b ó l jelenlik, hogy a 
török minisztertanács elhatározta, hogy ezután a 
keresztyéneket is fölveszik  a hadseregbe. Ennek 
az lesz legelső következménye,  hogy keresztyének 
is látogathatják a katonai iskolákat. 

egy gazdag hivatalnok halálosan szerelmes belé s 
ő többre becsüli az özvegy ruhát, pedig alig ké-
pes eltartani négy gyermekét! 

* * 

Egy másik sírnál nagyon ingerülten perleke-
dik egy nő a temetőőrrel. 

— Tegnap óta ismét né.jy virágomat lopták 
el! — tör ki ingerülten. 

— Nem hálhatok mellette ! — felel  amaz szá 
razan. — Ki nem vitték a temetőből; keresse 
meg ! 

Az asszony ezzel be nem éri, a szóváltás he-
vesebb lesz ; a szomszédok közül némelyek meg-
botránkozással, boszusan tekintgetnek a perleke-
dők felé,  másokat oda csal a kíváncsiság s kört 
képezve a káros körül, pártjára állanak. 

— Temetnek! — szót most fgy  hang hátul, 
s egyszerre vége a pörnek, mindenki elhallgat. A 
bus menet közeledtére részvétteljesen állnak félre 
két oldalt. 

— Mily szép fiatal  hölgy ! — szól az egyik 
szomszédjához. — Ez is korán jutott özvegységre. 

Utána néznek a koporsónak - s némán el 
oszolnak. 

Holnap egvgyel több látogatója lesz a teme-
tőnek. 

F. 

A g ör ög-t ö r ö k h a t á 1 r e n dező b.i z ott-
s á g ülése, a melyet okt. 5 én tartott, mint tud-
juk, sikertelen volt. A török biztosok fönntartották 
azon jogot, hogy megváltoztathassák a 13. jegyző-
könyvet. Azóta uj utasításra várnak a görög meg-
hatalmazottak és talán meg is kapták már azt, 
mert a jövő csütörtökön ismét ülést fog  tartani a 
vegyes bizottság. E közben azonban a hatalmak 
közvetítését is kérte a görög kormány Fournier 
franczia  nagykövet utján. Az eredmény azonban 
nagyon csekély lett. A nagykövetek,  Layard ki 
vételével, szóba hozták ugyan e kérdést .1 portán, 
de a török kormány körjegyzékben szólalt föl  a 
hatalmaknál Görögország ezen eljárása ellen és 
azt követelte, hogy mind a két fél  hallgattassák ki 

A görög török bizottság működése még a 
keleti városokon szokás alkudozásoknál is lassúbb 
és rosszabb, a melyeken legalább még is csak 
szól valamit az eladó és a vevő, az egyik két 
szeres-háromszoros árt követel, a másik pedig az 
ár felét  ígéri. A görög és török meghatalmazot-
tak eddig még csak követelni vagy ígérni sem 
mertek, attól félve,  hogy keveset, illetőleg sokat 
találnak mondani. Az eddigi huza vonából pedig 
azt lehet következtetni, hogy pártfogóik  inspirá-
tiója nélkül sohasem fognak  egyezésre jutni. 

R o m á n l a p o k b ó l . A komolyabb buku-
resti lapok legnagyobb indignátioval írnak az el-
lenzéki üzelmekről. A „Pressa" többek között eze-
ket irja : 

„A zsidó kérdés egy komédiává változott át, 
a mely a kamarából színházat csiná:. Ez egy oly 
komédia, mely már fárasztó  kezd lenni. 

Az ellenzék kapkod ezen az alkalmon, hogy 
egy egész seriáját idézze elő a miniszterválságok-
nak, a melyből némi hasznot húzni remél. Igen 
helyesen mondá Ghika Döme herczeg egyik be 
szédjében, hogy tulajdonképen nem is az alkot 
mány revíziójáról, de a kabinet revíziójáról van 
most már szó." 

A „Romanulu" pedig azt irja, hogy miután a 
kormány az országon kivül az „Alience Izraelit" 
ellen, az országon belül pedig a reactió ellen 
kénytelen küzdeni, ezen körülmény lehangoltság 
helyett inkább uj erőfeszítésre  fogja  a kormányt 
felserkenteni,  és éppen azért elszántsággal fogja 
az országot ezen veszedelemből megmenteni, mert 
meg van arról győződve, hogy a jó hazafiak  a 
kormányt e válságos időben is támogatni fogják. 

A z i n s é g . 
Sepsi-Szeiitgyörgy, 1879. okt. 17. 

ínséges időket é ünk! — igy kiált fel  az el-
lenzék valamennyi árnyalata, s készül az e czimen 
megindítandó nagy politikai akczióhoz — Tisza 
Kálmán ellen. Távol áll a szándék tőlünk, hogy 
frivol  módon akarjuk tárgyalni azon társadalmi s 
közgazdasági veszélyeket, melyekkel az idei rosz 
termés Magyarországot fenyegeti,  teljes mértékben 
felfogjuk  azokat s legnagyobb fontosságúnak  tart-
juk, hogy kormánysegélylyel  s társadalmi uton 
azoknak lehetőleg elejét vegyük. S épen azért a 
legnagyobb elégtételünkre szolgált, midőn T i s z a 
miniszterelnök mindjárt az országgyűlés rr.ost meg-
nyílt ülésszakának elején egy előterjesztésében bi-
zonyságát adá annak, hogy a kormány e balkö-
rülményt teljes figyelmére  méltatva annak mekko-
raságáról- s helyi kiterjedéséről közegei által pon-
tosan s alaposan informáltatá  magát s kijelenté 
hogy e jelentések alapján az állam részéről meg 
fog  tétetni minden intézkedés, mely a baj megelő-
zésére s következményeinek  szeliriitésére, elhárítá-
sára szükségesnek mutatkozik. 

Magára a dolog lényegére nézve tehát telje-
sen meg vagyunk nyugtatva. A kormány, elnöke 
által kijelentette, hogy az államsegély alkalmaztatni 
fog  a szükség mérve és foka  szerint vetőmag- s a 
hol szükséges, a nép megélhetését biztosító gab-
nakölcsönökkel s ehez .képest magától értetődő 
dolog, hogy a szükség által sújtott vidékeken az 
adófizetés  követelése is a körülményekhez fog  al-
kalmazkodni, vagy pedig épen az „a hol nincs, 
ott nem keress" magyar mondás helyességének 
meghajolva, teljesen felfüggesztetni. 

Hanem hát ha csak azon Ínségeseink volná-
nak, kiket az idei rosz termés sújtott s megfosztott 
forgatott  tőkéik becsületes kamatjától s veritékes 
munkájuk várt jogosan remélt gyümölcsétől. Eze-
ket, mint mondtuk, vigasztalón kecsegteti a társa-
dalmi támogatás, a kormányiiag biztosított állam-
segély. Han-m hát — hála ! — vannak ám még 
egyéb ínségeink is ! S itt ne gondoljunk jó horvát 
testveieinlcre, kik az épen most folyó  pénzügyi 
alkudozásokban hamis okoskodásokkal és igazi 
claczczal akarják kierőszakolni tőlünk ama minél 
nagyobb, annál jobb évi quotát, melylyel ők zsíros 
hivatalokkal láthassák el korifeusaikat.  Nem ezek-

ről szólunk most. Hanem mikor ínségesekről van 
szó, kinek ne jutna eszébe a mi drága egyesült 
lenzékünk. Ez ám az igazi Ínséges párt az orszá. 
gos pártok közt. 

Az egyesült ellenzék! Addig, mig a külpoli-
tikai harcz tartott Andrássy ellen, addig csak il-
lett rá valahogyan az „egyesült" név. A párt Ap-
ponyista része szívesen vette a párt radikalis ré-
szének támogatását, hisz nem a szegényes magyar 
miniszterelnökség, de a külügyminiszteri méltóság 

; aranyalmája volt a csáberő, mely tettre tüzelt egy 
| azt lázasan igénylő Apponyit s támogatásra az 
Apponyi töredéket. A párt radikális része pedig 
a másik rész támogatását cserében vette igénybe 
azon nagyravágyó törekvése megvalósítására, mi-
ként Andrássy révén Tiszát is ha lehetne nyereg-
ből kiütni s helyére letelepedni. De hát mindkét 
törekvés szerencsétlenül megbukott; az Andrássy -
politika szilárdan áll, ha inaugurálöja ez idő sze-
rint nyugalomba vonult is, Tiszának állása pedig 
szilárdabb mint valaha, mind az országgyűlésen, 
mind az ország közvéleményében. Szegény egye-
sült ellenzék alól kiesett a világ feneke.  Most el. 
hagyatottságában s árva ügyefogyottságában  azon 
tanakodik, hogy hol vegyék ama talajt, melyen is-
mét lábat vetni lehessen, hogy onnét folytatásu-
kat vehetnék ismét a Tisza ellen intézendő gáncs-
hányások. Érzi a párt maga is, hogy valami elvi 
alapra kellene állani, mely népszerű legyen s mely 
nincsen meg a Tisza által megvalósításra kitűzött 
teendők programmjában. Hanem hát ez a nagy 
baj, egy ilyen elvi alapot találni oly ellenzéknek 
mely szörnyen bővelkedik elveknek hiányosságá. 
ban. A sors által sújtott párt sorai közül egy toll 
forgató  pártférfiu  közelebb a pártok állásáról meg 
indított német czikksorozatában az állami közigaz 
gatást ajánlja azon archimedesi pontul, honnét i 
Tisza-uralom világát kiforditni  lehetne sarkábó' 
Itt azonban megint az a bökkenő, hogy a közig 
tisztviselők állami kinevezését már rag ajánlj, 
ugyan az egyesült ellenzék konservativ része, — 
mely a választott tisztviselők által teremtett köz 
igazgatási helyzetet „ázsiai állapotoknak" nevezi 
Sennyei Pált tartja mesterének, de pokolba ki 
vánják a pártnak az egykori balközépben szélső 
bali elvekkel helyet foglalt  s onnét a fúziókor  el 
szakadt részei. S azontúl még az sem bizonyos 
hogy ha a közvélemény a közigazgatás államiv; 
tételének eszméjével megbarátkozik s annak meg 
valósítását szükségesnek tartja, nem veszi-e fe 
Tisza ez eszmét is megvalósítandó feladatai  soráb; 
— hisz már a hozzá közel álló lapoknak állandi 
tárgya lett e kérdés fölött  pro et contra vitat 
kőzni. 

Szegény egyesült ellenzék 1 Résztvevő szív 
vei figyeljük  haldoklásának, ereje fogyásának  szo 
moru symptomáit, melyek közt nem utolsó azot 
lélekölő irigység sem, a melylyel a szélsőbalnál 

| megindított inség agitáczióját nézi. Boldog szélső 
bal 1 neki megvan a maga otthona megkövesül 
közjogi elveinek mentsvárában, honnét hol eg\ 
hol más czimen kironthat uj takarmányt harácsoln 
megfogyatkozott  népszerűsége élelmi szereihez ; d 
az egyesült ellenzéknek mozdulni sem szabad, ne 
hogy kibillenjen lábai alól a fogyatékos  talaj 
tétlen tűnődésben a választandó elv fölött  kell be 
várni a minden létnek végét, a megsemmisülés-
mely rá oly közeli kilátásban várakozik. 

A. 31. 

Postaforgalminak  egy év alatt. 
A posta költségvetése az 1878 évre a köve' 

kező összegekkel lett megállapítva: bevétel 5 mi 
lió 689000 frt.  kiadás 4689000 frt,  többlet 100000 
AZ eredmény pedig volt: bevétel 5866370 forir 
00 kr. kiadás 4822223 frt,  71 kr. többlet 104414 
frt.  35 kr. 

A megelőző évhez képest tehát a bevétele 
4,|1.°/0-kal emelkedtek. 1878 junius i-től kezdv 
1879 junius végéig felállitatott  84, megszüntetn 
tett 9, engedélyeztetett, de életbe még nem lépe 
59 postahivatal. A postahivatalok összes szám 
2024, ezek közül kincstári kezelés alatt 54. Ezét 
kivül csak szállítással foglalkozó  állomás 46. 

A levélpostai küldemények száma tett : 187 
ben 82280000, 1878 ban 88940000. 

A h i r l a p o k száma tett: 1877-ben 3244700. 
1878-ban 34640000. 

A h i v a t a l o s levélpostai küldeménye 
szánta: 1877-ben 13487000, 1878-ban 15139000. 

Az összes érték nyilvánítással vagy a nélki 
feladott  kocsipostai küldemények tettek : 

1877 ben 6495880 darabot, 100182 mm., 838 m 
lió 701318 frt,  1878 ban 7635305 frt  értéket. 



A ki- és befizetett  utánvételek tettek : 1877-
ben 11241325 frtot,  1878-ban 11490386 frtot. 

A ki- és befizetett  u t a l v á n y o k : 1877-
ben 103888438 forintot,  1878-ban 110721091 frtot. 

Egy indítvány. 
— Aj<n!va a sepsi szentgyörgyi nőegylet figyelmébe.  — 

Sepsi-Szeutgyflrey,  1879. okt. 15. 
Mikor a sepsiszentgyörgyi nőegylet megala-

kult, egyfelől  a kicsinylés, másfelől  az irigység 
hangjai körülfogták  s ostromolni kezdték a guny 
és lenézés többféle  meg nem engedett fegyverei-
vel. Ezen egylet, nem tekintve az innen onnan 
támadt ellenséges szándékokra, haladt csendesen 
a maga szépen megkezdett pályáján Nem szándé-
kunk ez úttal egyes kiválóbb érdemű személyek 
dicsérgetésébe bocsátkozni, nem czélja ez felszóla-
lásomnak. A nőegylet már eddig is sok szép jeleit 
adá a társadalmi szegényügy, a nyomor enyhitése 
iránt tanusitott érzékének. Tudomásunk szerint 
csupán a boszniai sebesültek és az alföldi  vizká-
rosultak javára többet összegyűjtött s részben 
pénztárából adott e z e r f o r i n t n á l .  Pedig ezen 
intézet alig egy éves még. Ez idő alatt nem volt 
inség, nem volt egyesekre nehezedett csapás, me-
lyet enyhíteni, melyen könnyíteni ne sietett volna. 

És ezen intézet ellen mégis emelkednek ma 
is panaszos hangok. Többen vannaK ma is azon 
véleményben, hogy ez egylet, mely társadalmi cé-
lokra alakult, melynek feladata  volna összetett 
erővel a szegényügyön segíteni, nem felel  meg 
teljesen e nemes feladatának.  A magasabb szem-
pontok arra utalnák az egyletet, hogy intézetek 
felállításával,  gyámolitásávai hasson oda, hogy mi 
nél kevesebb ember szoruljon segélyre, vagy más 
szóval — minél kevesebb legyen a gyámoltalanok 
száma. 

És ha csakugyan a nőegyletek czélját tekint 
jük — ezen kívánságokat nem is tarthatjuk épen 
túlzottaknak. Ha azonban épen a sepsisztgyörgyi 
nőegylet eddigi működését s főként  fiatal  korát 
vesszük tekintetbe, ki kell mondanunk, hogy az 
ily ítéletek egyáltalában iiem jogosultak, vagy a 
panaszok legalább is nagyon koraiak. 

Még semmi sem késő. Az egylet nem mu-
lasztott semmit és erejét tekintve már edclig is tett, 
kezdeményezett eleget. A panaszok tehát méltat-
lanok, sőt azok ellenében az elismerés nyilvános 
kifejezését  méltán megérdemli ezen nőegylet. 

Most azonban már — egy évi működés után 
— azon helyzetben vagyunk, hogy nemcsak remél-
hetünk, de v á r h a t u n k is még többet is a nő 
egylettől. Megvárjuk például, hogy a 11 ev é l é s 
t e r é n is mutasson életet, szokott buzgóságával 
karolja fel  a városunkban eddig meglehetősen el-
hanyagolt g y e r m e k n e v e l é s ügyét. 

Van két kisdedóvó intézetünk, két szakkép-
zett, szorgalmas tanítónővel, mindkettő alkalmas 
helyen nyitott iskolát és tanítvány, kisded egyik-
ben sincs. Alig 6 — 8 gyermekkel foglalkoznak  ez 
intézetekben, holott százával meg tudnók tölteni 
bármelyiket is. E visszás állapotnak száz oka van: 
a legelső ezek közül a s z e g é n y s é g. A tanitó 
nők nincsenek azon helyzetben, hogy a szegényeb-
bek gyermekeit i n g y e n taníthassák, a tandíj 
egy évre 12 frt  lévén, csak nagyon kevés szülő 
hozhatja meg gyermekéért ez áldozatot A nőegy-
letnek tehát itt nagyon is háládatos munkatere 
nyílnék. Ha egyelőre többel nem is segélyezhetné, 
ez óvodákat, legalább annyit mindenesetre tehet-
ne, hogy a szegény gyermekek helyett tandijt fi-
zessen. A szegénység meghatározásánál könnyű 
volna a nőegyietnek a kellő határt megtalálni s 
csak azok segélyezésére szorítkoznék, a kik egy-
általában nem képesek kisdedeikért fizetni.  Idővel 
mindenesetre többet kell tenie ez egyletnek a kis-
dednevelés érdekében, kezdetnek azonban most 
még ez is elég lesz. 

Az iskolák segélyezése a nőegyletek által 
a nélkül sem páratlan ; mindenütt, hol ilyen inté-
zetek fennállnak,  a nevelésre, különösen jiedig a 
n ő n e v e l é s r e kiváló súlyt fektet  az egylet. 
Deésen például a nőegylet évenkint 300 frttal  se 
gélyezi a polgári leányiskolát. Nem kételkedem, 
mert ismerem a sepsi-szentgyörgyi nők buzgósá-
gát, ismerem áldozatkészségük.-t, hogy idővel ez 
nálunk is hasonlóan fog  történni. 

Egyelőre csak ennyit kívántam in iitványkép-
pen a nőegylet figveimébe  ajánlani. 

Egyleti liig. 

KÜLÖNFÉLÉK 
— „U t a z á s Ch i n á b a " czimü operette 

adatott mult csütörtökön. A kissé vontatott meséjü 
darabban pár jellemzetes alak is van, minő pl. 
Lüders (Zádor) és Drummond H. (Lorándy), melyek 
bizonyos élénkséget kölcsönöznek a különben 
meglehetős lapos- operettenek. Lorándy ezutt il is 
tiszta szép hangon énekelt, játéka itt-ott merev, 
de általában kedves benyomással hat azon köz-
vetlenség, mely szereplését különösen jellemzi. 
Szép duettjei voltak, melyeket a közönség méltó 
tapsokkal fogadott,  Hetényi Antóniával (Marié). 
Ez utóbbi teljesen elemében volt s csak a karmester 
klimpelése s gyakorlatiari vezetése zavarták né-
melykor az énekesnőt, ki sokszor látható jel út ad 
ta e miatti bosszankodásának. Zádor szinten ügye-

son énekelt, hatalmas hangját mindnyájunk meg-
elégedésére kezelte. Dán Bella ártatlan éneke 
nem sok vizet zavart. A darab sikerére Szathmári 
(Alidor) bohókás já'éka nagy hatással volt, elte-
kintve az „I t t"-féle  aromatikus jelenettől, melyet 
a közönség érzékenyebb része megilletődessel né-
zett végig. 

— A s e p s i - s z e n t g y ö r g y i jótékony 
czélu nőegylet ujabb bizonyságát adta annak, hogy 
fel  tudja fogni  magasztos hivatását. Nemcsak távo-
labbi, hanem közvetlen testvérünk iránt is le tud-
ja róni a keresztyéni szeretet és könyörületesség 
adóját. Az iiyefalvi  tüzkárosultak javára folyó  hó 
14-én tánczmulatsággal összekötött hangversenyt 
és színielőadást rendezett, melynek eddigelé 125 
frt  tiszta jövedelem lelt ;:z eredménye. Az ezrekre 
menő kárhoz képest ez összeg csak néhány har-
matcseppje a könyörüistnek —de ha a nőegylet 
jópéldaadását mások is követnék, legalább némi 
leg enyhítve lenne a szerencsétlen tüzkárosultak 
nyomora ! Nem csak azért adózunk elismeréssel a 
nőegyletnek, mert tehetségéhez képest segített a 
nyomorultakon, hanem azért is, hogy közönségünk-
nek egy rkku élvezetes estélyt szerzett. Az esiély 
három szakaszból álló programmja már előre sok 
élvezetet igért, — várakozásunkban nem csalód-
tunk; a vegyeskarok,  a női terczett, a helybeli da 
lárda férfikara  szebbnil szebb összhangzatos dal-
iamokkal gyönyörködtették a szép számú közön 
séget, Kiss Pista népdalai, a művészi zongorajáté-
kok négy és hatkézre, Harrnath Domokosné úr-
asszony és Bölim József  gymn tanár szavalata mél-
tó ovatikban részesültek, a hálás közönség szebb-
nél szebb virágcsokrokkal jutalmazta a lelkes mii 
kedvelőket. Sztupa ur színtársulata által előadott 
vígjáték „Süketnek kell lennie" egészítette ki a 
műélvezetet. De hogy felednők  ki a hangversenyt 
és színielőadást követő, rögtönzés színét viselő 
táncmulatságot ? A színielőadás végeztével néhány 
perez ;:lait a színház t'inczteremmé alakíttatott át. 
A válogatott díszes közönség éjfél  után 2 óráig 
mulatott együtt. — Ez úttal skártba tesszük azt a 
referensünket,  a ki a diszes toiil-íttek-ít annyi 
szakértelemmel tudja méltányolni, ezt a mulatsá-
got az egyszerű háziasság, fesztelen  jókedv jelle 
mezte. Az estély tiszta jövedelméről és kiadásai 
ról lapunk alább ad kimutatást. 

— A s u g á s i r g ő z 1 ő" ez évben már har-
madik emberéletet oltá ki. Buták Samu sepsiszent-
györgyi lakos ugyanis folyó  hó 15-én vitába keve-
redett testvérével, Jánossal s roppant ingerültsé-
gében átdöfee  ej» késssl. A tett elkövetése után 
feltámadt  benne a gyötrő megbánás; magához vett 
palaczk pálinkát s elgyalogolt az erdőben levő bar-
langhoz. Ott kiürítette a palaczkot, mámorosan el-
szunyadolt, hogy többé fel  se ébredjen; megölte 
a szénsav. A megsebesített testvér veszélyes seb-
lázban fekszik.  Az öngyilkost csak más nap talál-
ták meg a barlangban, honnan a helybeli kórházba 
szállíttatott s tegnap eltemették. — Az öngyilkos 
első neje n- hány év előtt szintén a sugási bar 
langban lelte halálát. 

— N y i l v á n o s s z á m a d á s a sepsi-szent-
györgyi jótékonyczélu nőegylet által az iiyefalvi 
tüzkárosultak javára 1879. ok'ober 14 én rendezett 
tánczmulatsággal összekötött hangverseny és színi 
előadás eredményéről. A) B e v é t e l : Belépti je 
gyek árából és fc-1  ül fizetésekből  a rendező bizott-
ság számadása szerint 180 frt.  Felülfizettek  : Tek. 
Nagy Józsefné  2 frt,  mélt. br Apor Gábor 4 frt, 
t özv. Kupferstich  Jakabné 1 frt,  t. özv. Málnási 
Antalné 2 frt,  t. Bogdán Andrásné 1 frt.  t. Bog 
dán István né 1 frt,  t. Bogdán András 1 frt,  t. Hor-
váth Ferencz 50 kr, t. Gál Antal 30 kr, t. Eggel-
mayer Adolf  1 frt,  t. Izsák József  50 kr, N. N. 30 
kr, t. Sorbán János 50 kr, t. Császár Sándor 50 
kr, t. János Dávid 2 frt,  ngos Kelemen Lajosné 1 
frt,  Zathureczky Izabella k. a. 1 frt.  B) K i a d á s 
a rendező bizottsáe számadása szerint 65 ,frt.  Ma-
radt tiszta jövedelmin ; 1 f r t .  Utólagosan alólirt 
titkár utján adakoztak : t. özvegy Nagy Tamásné 
2 forint,  t. Eresztevényi László 1 frt,  t. D. Veres 
Gyula 1 frt,  t. Nagy Károly ügyvéd 1 frt,  tiszt. 
Fülöp Géza 50 krt, összesen 5 frt  50 kr. A fenn-
irt tiszta jövedelem ezzel együtt 120 frt  50 kr az 
illető tüzkárosultak közt leendő kiosztás végett az 
iiyefalvi  egyházi és községi elöljárósághoz átkül-
detett. — Az áldozatkész közreműködők, a kegyes 
adakozók és felülfizetők  fogadják  a szerencsétlen 
károsultak nevében legforróbb  köszönetünket. — 
Utólagosan nőegyletünk elnökségéhez mélt. gróf 
Nemes János a fennirt  czélra küldött 5 frtot;  ezen 
összeg, mint szintén az ezután bejövendő kegyes 
adományok e lapok utján nyilvánosan nyugtázva 
azonnal illető helyre Fognak küldetni. — Sepsi-
Szentgyörgyön, 1879 október 16 án. 

Kelemen Lajosné, Bogdán Andrásné, 
alelnök. alelnök. 

Révay Lajos, titkár. 
— A b e l ü g y m i n i s z t e r é s a g y ó g y 

s z e r é s z e k. ,'v belügyminiszter tapasztalta azt, 
hogy sok gyógyszerész, ki megnyeri a gyógytár 
felállítására  a jogot, azt nem állítja fel,  s ezáltal 
azok. kiknek joga volna gyógytárt állítani, kárt 
szenvednek. Ennélfogva  a miniszter elrendelte, 
hogy mindazok, a kik a jog elnyerése nap ától 
számítva egy év alalt a kitűzött helyen a gyógy-
tárt fel  ri írn állítják, ebbeli jogukat elveszítsék. 

j — A l a k á s t n é z ő A n d r á s s y g r ó f . 
| E hó :2-én délután a budai A ndrássy-palotában 

lakó W. nevü tánezmester ípen az ozsona mellett 
üit feleségével  együtt. A mint a kávét szürcsöl-
ték. egy elegáns ur lépett a szobába. A tánezmes-
ter, miután í̂: ő saisonja épen most kezdőtlik, art 
gondolta, egy uri tanítvány jelentkezik nála: azon-
ban e véleményt csakhamar eloszlatta a belépő, 
—- azt adván elő, hogy a lakást óhajtja megnézni. 
„Oh, a lakás — felelt  W. — nem kiadó ; bár ne 

I kem felmondták,  de nem jő be uj lakó, mert a 
| lakosztályt a házi ur maga fotrlalja  el." „Nos, és 
! épen én vagyok az", felelt  Andrássy, kit szaváról 
1 W. különben is megismert. A gróf  megtekintve a 

a szobákat, eltávozott. 

— T ó t h K á 1 m á n koszorús költőnket, mint 
mély részvéttel értesülünk, részleges szélhűdés ér-
te, minek folytán  elvesztette beszélő képességét. 
Reméljük, hogy az orvosi tudománynak sikerülni 
fog"  a kitűnő férfiút  az irodalomnak és a hazának 
megmenteni. 

— Ó r i á s i tü z Ó B u d á n . E hó íj-án 
délután 1 órakor nagy tüzlárma támadt Ó -Budán. 
A III. ker. főúton  létező Spitzer Gerzson-féle  kék-
festőgyár  égett. A tüz a gyár kapujával szemben 
levő vizresevoir épületében támadt s a szól által 
fokozva  rendkívüli gyorsasággal terjedt el az 
egész épületen. A tűzoltók a színhelyére érkez-
vén, mindenekelőtt a szomszédépületek megmenté-
sén fáradoztak,  miután a már teljesen lángokban 
álló Spitzer-féle  gyár megmentéséről sió sem lehe-
tett. A szomszédépületek megmentésére irányult 
törekvés is meghiusult, mert az erős szél által 
ide oda c-apkodó lángok csakhamar elborították 
a szomszédos Lenz-féle  bőrgyárt is. A tűzoltók 
ember feletti  erőmegfeszitést  tanúsítottak, de csak-
hamar még óriásibb feladattal  kel.e megküzdeniük. 
A forróság  és erős szél folytán  a korona-uteza és 
t'.iut sarkán levő Löfler-féle  házak is égni kezdtek. 
Ez ujabb veszélynek azonban gyorsan elsjét vet-
ték. Alighogy e veszélyt elhárították a tűzoltók, 
midőn a Spitzer féle  gyártól balra fekvő  Budas-
pitz féle  ház gyúlt ki. A tűzoltók ekként három 
felé  1 -vén igénybe véve, a nagy vízhiány és erős 
szét miatt keveset tehettek a tü'- elfojtására  s in» 
kább az égő gyárban felhalmozod  nagy vászon-
készlet megmentésén fáradoztak,  mi legnagyobb 
részben sikerült is nekik. 2 órakor rendkívül ma-
gasra csaptak fel  a lángok, s a Spitzer-féle  gyár 
II. e nelete, melyet szárító helyül használtak, irtóz-
tató ropogással bedőlt. E bedőlés alkalmával egy 
munkás, aki szintén a vászonkészlet mentésén fá-
radozott, balkarján jelentékeny sérülést szenve-
dett. A főút  2 óra felé  már tele volt kíváncsi bá-
mulókkal, kiket akivonult két'„Este" század csak 
nagy eröfeszitéss3l  tudott visszatartani. A víz-szük-
ség rendkívül nagy volt, a fecskendők  számára 
hordókban szállították a vizet, csak a kis gózfecs-
kendő bocsátotta szívó csöveit közvetlen a Duná-
ba, de ezek hatalmas vizsugarai is tehetetlennek 
mutatkoztak a pusztító elemmel szemben. Száz 
meg száz kéz, tűzoltók, katonák, munkások és 
idegenek igyekeztek menteni, amit csak lahetett 
és me. könnyíteni a tűzoltók feladatát.  A leégett 
épületek mind biztosítva voltak. A Lenz és Buda-
spitz házak tetőzete teljesen leégett : egynegyed 
4-kor a tüz localizálva lett ugyan, de azért még 
folyvást  dühöngött. 

— F ö l d r e n g é s e k . Az eddig közölteken 
kivül a déli részeken támadt földrengésről  még a 
következőket Írhatjuk: Resiczán e hó 10-én dél-
után 4 óra 45 p. földrengés  volt. A földrengés  7 
órakor újra ismétlődött. 11-én reggel azonban 
négyszer ismétlődő gyorsan egymásra következő 
dübörgés volt hallható, mit erős rengés követett. 
Romániából Verciorovából is hasonló tudósítás ér-
kezik. Általában a földrengés  nemcsak a már em-
lített helyeken, hanem Magyar és Erdélyország, 
valamint Románia nagy részében észlelhető volt. 

— E g y o s z t r á k m i n i s z t e r , 11 per-
zsa eredetű. Zimialkovszky,  Galiczia jelenlegi mi-
nisztere voltaképen perzsa eredetű. Legalább ezt 
irja a „Dziennik Poznanski" s ezt a következő ér-
dekes módon beszéli el : Midin a híres keleti uta-
zó Potocki Jan gróf  a mult században Perzsia si-
vatagon egy elhagyott gyermeket talált, kit egy 
karaván vagy esetleg, vagy akaratból elhagyott. 
Az utazó a gyermekei magával hozta Galicziába 
s ott felneveltette.  Potocki gróf  a talált gyermek-
nek, édesanyja a föld  után (z'e mia) adta a Zimi-
alkovszky nevet. S ennek a fiúnak  utódja a mos-
tani gácsországi miniszter. 

— M e g t é v e d t . A „Rozsnyói Híradó" ir-
ja a következő epizódot : Megyeszerte ismert és 
közszeretetben álló urambátyánknak, B. P. urnák 
érdekes kalandja volt a mult napokban. A feledi 
vasúti állomáson a vonatot várva, meglát egy uri 
embert, aki elannyira hasonlított Sz. dobsinai ügy-
védhez, hogy P. odament hozzá s ismert humilli-
mus servus köszöntése közben barátságosan meg-
veregette vállát, és megkérdezte : hol jár itt öcsém 
uram ? A kérdett „nik spreken ungarisch"-el vá-
laszolt, sőt az öreg ur hoch deutsch alkalomszerű 
nyilatkozatára is azt válaszolta : auk teutsch 
scli'.ekt, ik bin ein Franzose. Az öreg ur látván, 
hogy tévedett, egész nyugodtan odább állott s 
midőn meghallotta, hogy a kérdéses uri egyén 
Duc de Chartres, Lajos Fülöp volt franczia  király 



unokaöccse, a ki Coburg herczeghez utazik vadá-
szatra, — azt fele.é  egész flegmával:  — „Nem 
tesz semmit!11 

— G a r i b a l d i vá l ó p ö r é r ő 1. Mint tud-
va van, az agg tábornok válni akar feleségétől, 
Giuseppina Rajmonditő! s az ellene fölhozott  okok 
egyik legnyomósabbja az, hogy a nő Garibaldi-
nak vallomást tett, hogy a tábornok egyik tisztje 
anyává tette. A felség  e váddal szemben nyilat-
kozatot tett közé a Pungolöban, kijelentvén, hogy 
az egész csak ráfogás  és a tábornok valamelyik 
barátja költötte, hogy az elválásra ürügy legyen. 

— D o n C a r l o s n a k n i n c s s z e r e i -
c s é j e embereivel. Az arary gyapjú történetét 
mindenki tudja, most meg egyik bizalmas szolgája 
lopta meg 30,000 frank  erejéig. Egy cheket küldött 
általa bankárjához, ki a pénzt fel  is vette s útba 
ejtett egy játék házat, hol pár perez alatt eljátszott 
6000 frankot.  Most már nem mert többé ura elé 
kerülni, hanem hazament málházott és megszökött. 
A spanyol pretendens csak várta embere vissza-
térését, de hiába. Végre a bankárhoz küldött, s 
megtudta, hogy a pénzt már rég felvették.  A szö-
kevényt nyomozzák. 

— R é m e s j e l e n e t . A Jászberényhez tar-
tozó boldogházi pusztán, Iványi István vagyonos 
földmivelő  tanyai birtokán f.  hó 9 én tüz ütött ki. 
Viz hianyában az oltás igen nehezen ment és már 
becgéstől kezdtek tartani, midőn a derék Mizsey 
András Miklós jászberényi földtulajdonos  és Tóth 
Mihály tanyai gazda a lángok közé léptek. Fejszé-
vel, csákánynyal akartak erőt venni a bősz ele-
men, ámde munkálkodásuk közepett beszakadt a 
tető, és a föláldozó  nemes emberbarátokat izzó 
parázsok alá temeté. Fényes lángsugarak közt ver-
gődött a két szerencsétlen, mignem szarufák  dől-
tek a gerendákra, hamu takarta a parázsokat és 
a szennyes fekete  füst  eltakará a borzaztó képet. 
Csak később találták meg a két szénné égett be-
csületes ember maradványait. 

— H a r m i n c z h é t e m b e r m e g é g e t t 
Yolodarokban, a kiewi kormányzóságban, egy fiu 
vigyázatlansága miatt. Egy hordó kerosint kellett 
volna az előszobából behoznia és a hordó duga-
szára ejtette a gyertyát. E veszedelmes gyúlékony 
anyag azonnal lobbot vetett. A gyermek kiáltásá-
ra többen odasiettek és a szab idba akarták kivin-
ni az égő hordót, mi közben az egyszerre szétrob-
bant és a zajra összecsoportosult embertömeg köz-
zé freccsent  a lánggal égő folyadék.  Egyszerre har-
minezhétnek a ruhája gyuladt meg s bár a többi-
ek letépni igyekeztek róluk az égő ruhát, iS-an 
már is meg haltak, a többiek szintén nagyon ÖJZ 
szeégtek és életökhöz kevés a remény. Természe 
tes, hogy a ház szintén meggyuladt, ennek oltásá-
ra azonban senki sem gondolt. 

— U j a b b s z e r e n c s é t l e n s é g történt 
Debrecenben a miatt, hogy a fegyverrel  vigyá 
zatlanul bántak. Pár nap előtt tanulók, részben 
gazdászok, részben theologusok, felfegyverkezve  a 
mecsi pusztára vadászni mentek ; ez alkalommal 
Balázs Péter nevü harmadéves theologusnak hóna 
alatt vízszintesen tartott fogy,  ere véletlenül elsült 
s oly szerencsétlenül, hogy az előtte közel levő 
társát, Győry József  gazdász tanulót meglőtte, ki 
azonnal összeesett, j-l szerencsétlennek hátán ment 
keresztül a golyó és szivét érintve, egy negyed 
óra múlva halálát okozta. 

— M e g a k a d á l y o z o t t v a s ú t i s z e r e n -
c s é t l e n s é g . A napokban alig indult ki a szol 
noki pályaudvarról a személyvonat, — a midőn 
szembe vele, prüszkölve, dübörögve nyilsebesség-
gal rohant Szajol felől  egy mozdony. Természete-
sen általános lett a rémülett az egész vonaton és 
többen már ki is akartak ugrálni; a magános 
mozdony vezetőjének azonban sikerült még idején 
megállítani a gépet, A szajoli állomásfőnök  jelezte 
Szolnokra a mozdony indulását, a távíró készülék 
azonban elromlott s igy a jelentést Szolnokon nem 
kapták meg. — Furcsa dolog, hogy még ilyenek 
is megtörténhetnek ! 

— C z i g á n y n ő k , m i n t ú t o n á l l ó k . 
Lobkovitz herczegnő a mult hétfőn  krimici kas-
télyából Malelice felé  sétált, midőn két czigány 
asszony elébe ált s alamiznát kért tőie. A herczeg 
nő elé vette tárczáját s pár krajezárt adott a ké-
regetőknek. Ezek azonban nem elégedtek meg 
vele s kikapták a herczegnő kezéből tárczáját 
majd a nyakán volt medailoiit tépték le s elszalad 
tak. A herczegnőt e váratlan megtámadás annyira 
meglepte hogy még segélyért is csak akkor kiál-
tott, mikor a czigányasszonyok már messz evoltak. 

—- E g y m i l l i ó h a m i s b a n k̂ ó. A szent 
pétervári lapok jelentése szerint a napokban • gy 
előkelő hölgynél egy millió rubelre menő h im's 
bankjegyet t;<lltak. A jt-gyek 5, 10 és száz ru 
belesek voltak és Londonban készültek s cit>arei-
tek cime alatt érkezett Szentpéterv rra. A me^in 
d i t u t t vizsgálat számos kiváló • gyéniséget érde 
keltnek talált e bünügybf-n. 

R e j t é l y e s g y i l k o s s á a. Lukács János 
b. tamási lakos a mult hó végén level t vitt P.-
Teszére, a honnét vissza is indult de haza nem 
tér'.. Azonnal keresésére indultak, s P. Teszér és 
Tamási között egy kőhíd mellett, iszonyúan össze-
roncsolt testtel találták, minek következtében el-
halt. A hivatalos vizsgálat agyonverést constatált. 
Azt gyanítják, hogy többen voltak, kik útját állót 

ták s valószínűleg' magánLc .u müküdőtt közre. 
A pápai szolgabiróság erélyesen nyomozza a tet 
teseket. 

— E l v e t e m ü l t b o s z u . A mult héten 
H. M.-Vásárhelyen egy fiatal  párt adtak össze. 
Mikor a násznép a templomból kijött, egy kő zu 
harit le a toronyból, a menyasszony fejére,  me-
lyet azonrtal elborított a vér. Midőn kutatták, hon 
nét esett le a kő, a toronyban egy borbélylegényt 
találtak, ki boszuból követte el e nyomorult vét 
ket, mivel a lány müshoz ment feleségül. 

— H é t s z e r e s ö z v e g y . Amerikában kö-
zelébb egy Abbott Benjámin nevü uri ember halt 
meg, kinek felesége  ezáltal hetedszer lett özvegy. 
Midőn utoljára férjhez  ment Abbothoz, ezelőtt négy 
évvel, 78 éves volt, Abbot 74. Családi neve : miss 
Williams, az idők során lett: Trauy, Riggs, Farow, 
Walece, Barry, Pratt és Abbot asszony. Még 
lánykorában azt álmodta, hogy nyolez férje  lesz 
s a már 82 éves matróna várja is a nyolczadikat. 

— E g y t ö r v é n y s z é k i e l n ö k , m i n t 
d o 11 J ü a n . Hire járt a közelebbi napokban, hogy 
az a i törvényszék elnökét kinevezik a ki 
rályi táblához birónak. Kérdés, e hir nincs-e némi 
összeköttetésben azzal a pikáns pletykával, mely 
nemrég A . . . . városban közszájon forgott.  Az 
egyik törvényszéki birónak szép felesége  van és 
sokan udvarolnak neki, de senki oly hevesen, mint 
a törvényszéki elnök ur udvarolt. A férjek  ilyen-
kor mindig alkalmatlanok ; de e bajon segített a 
leleményes elnök azáltal, hogy teendőit általa vé-
gezteté el, mert ő, mint mondá, gyöngélkedik s 
egyideig ritkábban jár be a hivatalba. Az is a 
mindennapi dolog, hogy a férjekét  nem nehéz el-
bolonditani. Mért lett volna kivétel a szép asszony 
férje  ? 1 S csakugyan, pár hétig a biró ur hűsége-
sen helyettesité az elnök urat ; az elnök ur pedig 
— gyöngélkedett. Egyszer a biró ur névtelen le-
velet kap, mely megsúgta neki, hogy „kutya van 
e kertban". A biró nem szólt semmit, zsebre jdug-
gyürte a levelet s másnap nyolcznapi szabadság-
időt kért„ családi ügyeinek rendezése végett". Ter-
mészetes, megadatott neki; a kis feleség  pedig, az 
ármányos, váltig kérte, hogy ne maradjon soká-
ig, térjen mielőbb vissza. Ez édes unszolás nem 
maradhatott hatás nélkül. A legközelebbi állomá-
son leszállt, kocsit fogadott,  és éjjel hazahajtatott. 
Régi, eltűnt fogás,  — de mé* mindig sikeres. Be-
toppan a férj  a neje szobájába, hol sötét van, 
gyertyát g;yujt és — — a levél nem hazudott. 
Meg kell jegyeznünk, hogy a férj,  kiről itt szó 
van, nagyon prózai ember volt. Nem vont elő re-
volvert, nem lőtte főbe  a hűtlent, a csábitót és 
aztán magát, hanem egyet fordult,  a meglepett 
turbékolókra csukta az ajtót s pár perc múlva visz-
szatért. Vele jött a kocsis és a szobaleány. Egyik 
kezében toll és papir, a másikban egy — mogyo-
rófa-páloza  volt. A tollat és pap:rt oda adta nejé-
nek ; a bottal pedig, — na, hiszen képzelik már 
önök. A feleségnek  minden egyes ütést jegyző-
könyvre kellet venni s mikor a férj  bevégezte mun-
káját, az elnök sajátkezüleg aláirta a jegyzőköny-
vet, bizonyságául annak, hogy ?2 ütlegeket hiány 
nélkül átvette. A két tanú, a kocsis és szobaleány 
aláirtak. A biró másnap haza vitte feleségét  az 
anyjához. „Igy rendezte Családi ügyeit". Az elnök 
szabadságra ment s még nem tárt vissza s ha a 
fennem  fennemlitett  hir való. nem is fog  vissza-
térni. 

Érték-  és váltó-árfolyam  a bécsi cs. kir 1 
tőzsdén  október 17 

Magyar aranyjáradék . . . . . . . 
„ kincstári utalványok I. kibocsátá 

„ II. 
„ keleti vasút II. kibocsátási államkőtv. 85.— 
„ „ „ 1876. évi államkötvény 76 — 
„ vasúti kölcsönkötvény . 105.— 
„ földtehermentesitési  kötvény • . . . 90.50 

Erdélyi . . 90.75 
Horvátszlavon . . . . . 88.— 
Szőlőzdézmaváltsági 88.55 
Osztrák egys. államadósság papírban . . . 87.25 

n n n ezüstben . . 86.75 
M. aranyjáradék 81.25 
1860. államsorsegy . . 127.— 
Osztrák nemzeti bankrészvény . . . . 834.— 

„ hitelintézeti „ . . . * . . 254.— 
Magyar hitelbank 265.— 
Ezüst — 
Cs. kir. arany • 5.58 
Napoleond'or g.34 
Német birodalmi márka 57.85 
London 117 40 

Felelős szerkesztő: Máíik József. 

Kiadótulajdonos: üeinsteíu Márk. 

hirdetmény" 
Sepsi-Szentgyörgyön néh. Dévai 

János hagyatékát képe/ő libucz-
utezai telke 

c s i n o s k k h á z z a l 

szabad kézből őrük áron eladó. 
Sepsi-Szentgvörgy, 187Í). okt. 17. 

Dévai Kavoly. 

T U T S E K 
temetkezési intézető Brassóban 

(felső  nagy-utcw 4Z4  szám) 

ajánlja dúsan ellátott raktárát a nagyérdemű kö-
zönség figyelmébe.  — Raktárban tart a legjobb 
gyártmányú 

é r c z k o p o r s ó k a t 
a legelső kizárólag engedélyezett bécsi gyárból, 
valamint minden fajta  saját gyártmányu 

f a k o p o r s ó k  a t 
is, úgyszintén minden 

a temetkezéshez és gyászolók részére 
szükséglendő czikkeket dús választékban a legju-
tányosabb árak mellett. 

Elvállal minden rendit egész kiállilásokat is 
a legolcsóbb osztálytól a legfényesebbig  jutányosán 
szabott ár mellett. 

Az intézet saját diszes 1—0 

HALOTTI KOCSI-
val is rendelkezik, mit kívánatra vidékre is kiad. 

Van s ér nesom tisztelettel értesíteni a n. é közönséget, 

mis/erint a B O G D Á N F L Ó R I Á N - f é l e  há-ban 

KSjra ĴH, î gSSSj PTSTO. S W OTSBJJKl I | MMMHa. ^ j ™ ^ 
•iaffeaet  • L a y mfaaraj  Nacc? coki 

m i í o í itn Üzletemben dús választéka van mindennemű nöi 

--f  rfi  di vatoz ikkeknek,  legújabb és jutányos árakban ki-

ái-.iidó női ruhcfckelméknek,  pipere stb. nemiteknek 

Si'psi-Szentgyörgvön, 1H79 okt. 8-an. 

F o j r o l p n L u k i c s , 
2 3 k-r^kt-dő. 
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